EU Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity STAHL
Déclaration de Conformité UE

R. STAHL Schaltgerdte GmbH ¢ Am Bahnhof 30 * 74638 Waldenburg, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung, declares in its sole responsibility, déclare sous sa seule responsabilité,

dass das Produkt: Positionsschalter

that the product: Position switch

que le produit: Interrupteurs de position
Typ(en), type(s), type(s): 8070/2

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen iibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n) / Directive(s) / Directive(s) Norm(en) / Standard(s) / Norme(s)

Kennzeichnung, marking, marquage: Simple apparatus C€
Bescheinigung - Einfaches Betriebsmittel: Siehe Anhang

Conformity — Simple apparatus: See aftachment

Conformité — Matériel simple: Voir annexe

2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie EN 60947-5-1:2017 + AC:2020

2014/35/EU Low Voltage Directive EN ISO 14119:2013

2014/35/UE Directive Basse Tension

2014/30/EU EMV-Richtlinie Nicht zutreffend nach Artikel 2, Absatz (2) d).
2014/30/EU EMC Directive Not applicable according to article 2, paragraph (2) d).
2014/30/UE Directive CEM Non applicable selon l'article 2, paragraphe (2) d).
2011/65/EU RoHS-Richtlinie EN IEC 63000:2018

2011/65/EU RoHS Directive
2011/65/UE Directive RoHS

Waldenburg, 2022-04-01 LV, ‘%// //Z(Z@_‘

Ort und Datum Holg rau Jiirge ein;z/ﬁer
icklung Schaltgerate LeiterQualitdtsmanagement

Place and date Leit
Lieu et date Director R&D Switchgear Director Quality Management

Directegr R&D Appareillage Directeur Assurance de Qualité
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Bescheinigung - Einfaches elektrisches Betriebsmittel
Conformity - Simple apparatus
Conformité - Matériel simple

R. STAHL Schaltgerate GmbH ¢« Am Bahnhof 30 74638 Waldenburg, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung, declares in its sole responsibility, ~déclare sous sa seule responsabilité,

dass das Produkt: Positionsschalter
that the product: Position switch

que le produit: Interrupteur de position
Typ(en), type(s), type(s): 8070/2

Basierend auf IEC / EN 60079-11, Kapitel 5.7 als einfaches Betriebsmittel verwendet werden kann.
Based on IEC/EN 60079-11, clause 5.7, can be used as a simple apparatus.
Basé sur IEC / EN 60079-11, clause 5.7, peut étre utilisé comme un matériel simple.

Kennzeichnung, marking, marquage: Simple apparatus

Bewertung / Assessment / Evaluation

Bewertung basiert auf Ex-Konformitatszertifikat: IECEx: [ECEx BVS 17.0011X
Evaluation based on Ex certificate of conformity: ATEX: BVS 17 ATEX E 021 X

Evaluation basée sur le certificat de conformité Ex:

Produkt enthilt keine Spannungsbegrenzungs-, Strombegrenzungs- und / oder Schutzvorrichtungen
Produkt contains no voltage limiting, current limiting and / or protective devices
Produkt ne contient aucune limitation de tension, limitation de courant et / ou dispositifs de protection

Produkt enthilt keine Teile zur Erhdhung der verfiigharen Spannung und des verfiigharen Stroms
Product contains no devices to increase the available voltage and available current
Produit ne contient aucun dispositif pour augmenter la tension et le courant disponibles

Produkt gewdhrleistet die Integritat der Isolierung des eigensicheren Stromkreises gegen Erde. Bemessungsisolationsspannung: = 500 V
Product maintains integrity of the isolation from earth of the intrinsically safe circuit. Rated insulation voltage:
Produit maintiennent l'intégrité de l'isolation par rapport a la terre du circuit & sécurité intrinséque. Tension d'isolation nominale:

Produkt entspricht den Anforderungen der EN 60079-0 - Vermeidung von elektrostatischer Aufladung: Muss in Ex eb Geh&use installiert sein
Product meets requirements of EN 60079-0 - avoidance of build-up of electrostatic charge: Must be installed in Ex eb enclosure
Produit répond aux exigences de la norme EN 60079-0 - éviter I'accumulation de charges électrostatiques: Doit étre installé dans un boitier Ex eb

Produkt ist klassifiziert fiir die Temperaturklasse T6 im Umgebungstemperaturbereich: -60 °C <Ta <+60 °C
Product is classified for temperature class T6 at ambient temperature range:
Produit est classé pour la classe de température T6 dans la plage de température ambiante:

Maximal zulé@ssige eigensichere Werte sind: Ui=60V,li=200mA,Pi=13W

Maximum permissible intrinsically safe values are: Ci, Li sind vernachlassigbar, are negligible, sont
Valeurs maximales de sécurité intrinseque maximales admissibles sont les suivantes: negligeable

Produkt ist geeignet fiir die Verwendung in Gasgruppe: IIC

Product is suitable for use in gas group:
Le produit convient pour une utilisation dans un groupe de gaz:

Produkt ist geeignet fiir die Verwendung in: Zone 1
Product is suitable for use in:
Le produit convient pour une utilisation dans:
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Waldenburg, 2021-01-27 V. "/é7/1/1/QJ/ / 1> frws
t// AT
Ort und Datum Werner Forstner
Place and date Leiter Zertifizierung IC Leiter Entwigcklung Schaltgerate
Lieu et date Head of Certification IC Director R&D Switchgear
Chef de certification IC Directeur R&D Appareillage
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